申請書　チェックリスト（認定） Checklist for Application (CoE)
Please write the first 3 sheets (申請人用 Applicant fill out 1 - 申請人用 Applicant fill out 3) only.
□  1，国籍・地域  Nationality/Region
　　　　･･･Write your country
□  2，生年月日  Date of Birth
□  3，氏名  Name
･･･パスポート通り。アルファベットで。
　　　　･･･Write your name in alphabet exactly as written in your passport
□  4，性別   Sex
□  5，出生地   Place of Birth
        …国および都市名を記入。
　　　　　Write Country and City name
□  6，配偶者の有無  Marital status
□  7，職業  Occupation
･･･現在の職業  Write your current occupation
□  8，本国における居住地   Home town/city
　　　　 ･･･本国の住所を記入（日本語・アルファベット、どちらでも可。）
Write the address in your hometown in alphabet
□  9，日本における連絡先   Address in Japan
　　　　　…“宮崎市学園木花台西１丁目１番地””0985-58-7134“
              “1-1 Nishi, Gakuenkibanadai, Miyazaki” “0985-58-7134”
□ 10，旅券   Passport
□ 11，入国目的   Purpose of entry
          …「留学」にチェック。　　Check “Student”
□ 12，入国予定日  Date of entry
□ 13，上陸予定港　　Port of entry
         …日本へ最初に入国する際の予定空港を記入。
　　　　　 Write the airport where you will enter Japan first
□ 14，滞在予定期間    Intended length of stay
□ 15，同伴者の有無　　Accompanying persons, if any　
□ 16，査証申請予定地　　Intended place to apply for visa　
         …VISA申請する日本大使館または日本領事館の所在する都市名を記入。
　　　　　 Write the name of city where the Japanese Embassy or Japanese Consulate is located, the place you apply for your visa
□ 17，過去の出入国歴　　Past entry into / departure from Japan　
         …これまでに来日したことがある場合は、その回数と直近の滞在期間を記入
　　　　　 If you have been to Japan before, write the number of times and duration of your last visit　　
□18, 過去の在留資格認定証明書交付申請暦　past history of applying for a certificate of eligibility.　
         …これまで認定をうけたことがある場合は、その回数を記入。
　　　　　If you have been accredited in the past, enter the number of times
□ 19，犯罪を理由とする処分を受けたことの有無 
Criminal record (in Japan/overseas)  
□ 20，退去強制又は出国命令による出国の有無 Departure by deportation / departure order
□ 21，在日親族  Family in Japan or co-residents
･･･「有」⇒　在日親族の情報を記入。
･･･If “Yes”, fill in your family members in Japan
□ 22，通学先   Place of study  
(1)名称　　Name of school
･･･「宮崎大学」記入。　Write “University of Miyazaki
(2)所在地　　Address
･･･「宮崎市学園木花台西１丁目１番地」と記入　
　       Write “1-1 Nishi, Gakuenkibanadai, Miyazaki”
(3)電話番号　　Telephone No.
　･･･0985-58-7134
□ 23，修学年数   Total period of education 
　　　･･･修学年数を記入。
　　　･･･Write the total period of education
□ 24, 最終学歴   Education or present school
　　(1)在籍状況  Registered enrollment
      ･･･｢卒業｣｢在学中｣｢休学中｣｢中退｣の中から1つ選ぶ。
　　　･･･Choose one of those options below:
 “Graduated”,　”In school”, ”Temporary absence”, ”Withdrawal”
　　　　 ※新入生⇒最終校での在籍状況を選択
　　    　New student ⇒ Choose the enrollment status of the final school
(2)学校名　Name of the school
(3)卒業又は卒業見込み年月　　Date of graduation or expected graduation
□ 25，日本語能力   Japanese language ability
･･･未記入でもOK  This is optional
□ 26，日本語学習歴   Japanese education history
･･･未記入でもOK  This is optional
□ 27(1)支弁方法及び月平均支弁額  
Method of support and an amount of support per month
･･･月平均の金額を記入。(6万円以上)
  Write the monthly amount you get from the option(s) you have selected
   (Over JPY 60000)
　　　
・本人負担　Self　
･･･自分の預金やアルバイト代からの支出
　Money from your savings or salary from part time jobs
⇒　 (2)、(3)、(4)･･･　未記入。  Leave blank
　　　

・在外経費支弁者負担  Supporter living abroad
･･･日本国外からの支弁者からの仕送り
　Money from your supporter living in abroad
⇒　(1)「在外経費支弁者負担」を選択、金額記入。
       Choose “Supporter living abroad” and write the monthly amount money
　　　　　　  　(2)「経費支弁者」の情報を記入。
Write the information of your supporter
　　 　　　　   (3)「申請人との関係」 ”Relationship with the applicant
･･･該当者にチェック。  Choose one of the options below
                (4) ･･･　未記入。  Leave blank
　　　
・在日経費支弁者負担　　Supporter in Japan
･･･日本国内の支弁者からの仕送り
　Money from your supporter in Japan
⇒　(2)「経費支弁者」の情報を記入。
   Write the information of your supporter
　　　　　　  　(3)「申請人との関係」 ”Relationship with the applicant
･･･該当者にチェック。  Choose one of the options below
                (4) ･･･　未記入。  Leave blank
　　　　　　
　　　　　※経費支弁者に収入がない場合は、「職業」欄には「預金残高」と記入。
「年収」欄には、預金残高(日本円に換算)を記入。  
            When your supporter does not have annual income, enter “Deposit balance” 
in "Occupation", and his/her deposit balance in "Annual income" in Japanese yen respectively.
　　　　　　　
・奨学金　　Scholarship
⇒　 (2)(3) ･･･　未記入。  Leave blank
                 (4)･･･該当するものにチェック。 Choose the applicable option

□ 28，卒業後の予定   Plan after graduation
□ 29, 本邦における申請人の監護人 …未記入。Leave blank 
· 30，(1)氏名　Name
  …入国管理局に申請に行く人の名前
Name of the person who will go to Immigration Bureau for application
　　(2)本人との関係　Relationship with the applicant
        …「受入教育機関」と記入。
(3)住所・電話番号　Address，Telephone No.
”宮崎市学園木花台西１丁目１番地“
　   “0985-58-7134“
· ここにサインをしないでください。入国管理局に行く人がサインをします。
· Please not to sign here.
[bookmark: _GoBack]The person who goes to Immigration Bureau will sign here.
